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Cepel cinkala o ¢epel, vypad sttidal kryt nésledovany kon-
traakci. Chvili jsem tlacil svého protivnika dozadu ja a chvili
zase on mé.

Uzival jsem si to.

Vypad, kryt, protiatok. A znovu. Hynek Kroupa, mli-
denec z prazské krupaiské rodiny, se posledni dobou hodné
zlepsil. Byl jednim z mych poslednich ¢yt ziku, keeré jsem si
ponechal. Ted uZ jsem nemusel davat kondice v Sermu a skl4-
dat grosik ke grosiku, abych se uzivil. Cvi¢il jsem adepty jen
proto, aby nerezivély mé vlastni $ermifské dovednosti.

»Jakubé! Jsou tady pro tebé!“ zahlaholila za mymi zady ma
milovand manzelka Julie. Hlasek, jimz by se dalo $tipat dfi-
vi, pfesto vsak libezny. To byl rozpor, ktery mé zneklidnoval.

Hynek Kroupa vyuzil mého rozptyleni a zattoéil. Vlozil
do vypadu v8echny své sily a ja m¢l co délat, abych jeho cepel
vykryl. Ale podatilo se. To by tak hralo, aby mé ve cvi¢ném
souboji porazil néjaky krupaf, no ne?



Bylo na ¢ase souboj ukonéit. IThned po krytu jsem zakrou-
til zapéstim, obesel soupetovu éepel a bodl milého Hynka do
prsou. Kuli¢ka na konci cviéného rapiru tukla do krouzkové
naprsenky.

»Touché!“ neodpustil jsem si.

Pak jsem zvedl levici na znament, Ze cviéné stietnuti konéi.

»=Udélame si prestavku

Rozparadény Hynek pocukl cvi¢nym rapirem, jako by
chtél znovu zautodit. Pak se vsak ovlddl. Poodesel jsem od
n¢j, ale ztstal k nému nato¢eny bokem a stale ho jednim o¢-
kem sledoval. U takovych horkokrevnych mladencti nikdy
nevite, co vyvedou.

Podival jsem se, co se déje. Muj spravce Tomds pravé ote-
viel vrata do ulice, aby na dvar vpustil knechta v modrém var-
ko¢i's s rozmberskou pétilistou rizi na prsou. Mél jsem s nim
v minulosti néjaké ¢inéni, proto jsem védél, ze se jmenuje Moj-
mir. Uz od pohledu bylo jasné, Ze vét$inu dnesniho dne stravil
v sedle. Hnéddk, kterého vedl za uzdu, sotva pletl nohama.

Jak vchdzel Mojmir do vrat, uz u néj byla Jul¢a a vyptévala
se ho. Cosi ji fekl a Julée zmizel z tvafe usmév. V tleku si za-
kryla tsta. Hned mi bylo jasné, Ze se stalo néco zI¢ho.

»Takze, Hynku," fekl jsem krupatskému mladenci, ,poslali
pro mne z rozmberského dvora. Dnes to ukonéime. Nebyla
to plnd lekce, proto si od tebe nevezmu penize. Piisté si to
vynahradime:*

Hynek vrétil cviény rapir, ochranné rukavice k loktam,
helmu i krouzkovou vestu. Uklonil se mné i Jul¢e na pozdrav.
Ur¢ité by se jesté¢ uklanél dal, nebot byl zvédavy, co se déje. Ja
jsem ho vSak ptisnym pohledem vystrkal ven ze vrat. Teprve
kdyz byl venku na ulici, dotézal jsem se, co se stalo.

10



»Prepadli ko¢ar pana Petra Voka, Jakube, vyhrkla Jul¢a.
»Panu Petru Vokovi hrozi nebezpe¢i!*

Jeji ptedchozi dobra nilada byla ta tam. Nahle méla pla¢
na krajicku. Aby také ne, panu Petru Vokovi vdé¢ila za hodné.

»Co Ze se stalo?“ zeptal jsem se knechta.

»10, co fekla vase pani,® pokr¢il rameny Mojmir. ,,Pepadli
kodar pana Petra Voka, mysleli si totiz, ze Jeho Milost cestuje
uvniti. Zabili ko¢iho a zranili pana komornika*

»Pana komornika?“ podivil jsem se.

»Ano, pana Hagena ze gvarcpachu,“ potvrdil mi.

»Toho zndm!“ vyhrkl jsem. ,,Jak je na tom?“

»I0 nevim,* pokr¢il rameny. ,,Snad to nebylo smrtelné zra-
néni. Musel jsem ihned vyrazit, abych ptivedl co nejvice zbroj-
ného lidu z prazského paléce. Pan Petr Vok mi nakézal, abych
se ponejprv zastavil u vas, pane rytifi. Jmenovité si vds vyzadal

»Vyzadal si mne? Tak to abych vyrazil..

»To ur¢ité ano,’ pfikyvl Mojmir. ,,Dnes byste mohl dojet
ptinejmensim do Ri¢an. Koné pry mate vlastniho. Dal bych
vam svého, vidite vsak, Ze je vyéerpany:

»Kam se mam vlastné vydat? Kde ted Jeho Milost piebyva?
V Tteboni? Nebo na Krumlové?“

»Ach, vydechl knecht. ,,Jestéze jste se zeptal, pane ryti-
fi. Jeho Milost je ted s celym dvorem na zdmku Kratochvile,
ukryli se tam pfed morem. Na Krumlov totiz dopadla dalsi
morové rana a kdo miiZe, ten se st¢huje pry¢. Tady v Praze do-
sud mor nemdte?“ zeptal se. ,,Na to jsem se mél také dotézat:

Podival jsem se na Jul¢u. I kdyz se z ni stala $lechti¢na,
tak sluzku, kterou byla ve svém dfivéj$im Zivoté, v sobé nijak
nezapirala. Na staroméstském Rynku bez ostychu klevetila
s jinymi sluzkami, proto védéla prvni i posledni.

11



Zavrtéla hlavou. ,Tady na Star$im Mésté se o moru jesté
nemluvi’

~Vyborné¢,* ptikyvl knecht. ,Muzete tedy bez okolkt vy-
razit, pane rytifi:’

»Kudy se jede na ten zdmek Kratochvile?“

»V Tteboni jste uz byl, pane rytifi. Pustite se tim smérem,
avsak v Tabote odbo¢ite a vydate se na Bechyni, Tyn, Vodiia-
ny a Netolice. Zdmek Kratochvile je u Netolic:*

»Aha,* ptikyvl jsem. ,, Jul¢o, bud tak hodna a sepi§ mi ta
mésta na papir, pozddal jsem manzelku. , Tom4si,* houkl jsem
na spravce, ,osedlej mi Bucka. Marto,* obratil jsem se na hos-
podyni, kterd uz také stala na dvofe a zjiStovala, co se d¢je,

,zabal mi ndhradni oble¢eni:

Védel jsem, Ze na své lidi se mohu spolehnout. Sbali mi
na cestu vée, co budu pottebovat. Sdm jsem se pustil do toho
nejdileZit¢jsiho, do ptipravy zbrani. Rapir jsem mél pohoto-
vé, ten odkldddm jen malokdy. A ted mdm na mysli skute¢ny
rapir, nikoliv cvi¢ny s kuli¢kou namisto hrotu. Pan Petr Vok
mi onehdy daroval novy, postfibfeny a dostate¢né vrazedny.

Rapir je v§ak zbran jen pro uréité ptilezitosti. Jindy pfijde
vhod pistole. Proto jsem se odebral do dédeckova parddniho
salénu, keery jsme dosud nezacali pouzivat jako plnohodnot-
nou mistnost. Z truhly jsem vyndal intarzovanou dfevénou
kazetu, polozil ji na stal a zkontroloval obsah. Bylo tam v$ech-
no: dvé elegantni pistole s kole¢kovymi zdmky a s pazbami vy-
klddanymi platky stiibra, dale velkd prachovnice s odmérkou
na prach, mald prachovnice pro jemny prach sypany na pan-
vicku, sac¢ek s kulemi i klesté na jejich odlévani. Krabicka s na-
hradnimi kfesacimi kameny, naradicko pro sefizovani zamku
a pro$touchavini zétravky. Cistici klticky a tak dale.
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Zatimco jsem nabijikem zasunutym do hlavni zjistoval,
zda jsou pistole nabité (nebyly), ptichvatala do salénu Jul¢a.

»Mam k tobé¢ dv¢ prosby, Jakube, fekla, kdyzZ jsem se k ni
obratil.

»Predem jsou splnény, ma pani,‘ zazubil jsem se.

Lehce mé tiepla pies ruku. ,Nezertuj, Jakube. Tohle je
vazna zélezitost. Predné bych si ptala, abys pana Petra Voka
ochrénil. Vdé¢ime mu za vSechno:

»10 opravdu vdé¢ime,” ptikyvl jsem. Byla to pravda. Bez
jeho zésahu bych jistojisté pfisel o tenhle dum po dédeckovi.
Kromé toho se pan Petr Vok postaral, aby byla Julée ptizni-
na préva $lechti¢ny. Po matce Marii pochézela z rodu Krajiia
z Krajku, sice pry z nemanzelského loze, avsak dfive, nez se
Julie narodila, ozenil se s jeji matkou jakysi Oldtich z Jilu, od-
svéceny knéz Jednoty bratrské, tou dobou jiz vice nez Sedesa-
tilety. Ten pak ptijal malou Julii za svou, vychovéval ji, naudil
ji Eist, psat, poéitat a trochu i latinsky. Proto mi ted mohla
sepsat cestovni trasu.

A nezustalo jen u pfiznani prav §lechti¢ny. Pan Petr Vok
poskytl Julée véno a postaral se, aby se provdala za vhodného
zenicha z rytifského rodu. Toho nejvhodnéjsiho. Tedy mne.
Vystrojil ndm svatbu a Julii odvedl k oltafi rozmbersky Saf4f.
Celé odpoledne pak vyhravala pfed nasim domem v Kozi uli-
ci rozmberska kapela slozena ze étyf hudebnikt. Rozmber-
ska ¢eled tam nalévala pivo a rozdavala kold¢e viem obejdim
z okoli.

Na poméry Kozi ulice to byla opravdu slavnd svatba.

Byli jsme s Jul¢ou svoji jen par mésicti a teprve jsme se
szivali. Zvykal jsem si na nové potadky. Jul¢a, odchovand by-
valym knézem, byla totiz ndbozensky zaloZena, proto jsme
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se ted pred kazdym spole¢nym jidlem modlili a o svéte¢nich

dnech navstévovali bohosluzby. Kostel Matky Bozi pted Ty-
nem nastésti nemame z Kozi ulice daleko. K tomu méla Juléa

plno dal$ich poZadavka, které mazané postupné prosazovala,
ajd jsem spiSe ustupoval, nez ze bych se vzpouzel. Citil jsem

zodpovédnost jak za ni, tak za dité, kreré ¢ekd. Rikal jsem si,
ze az se to malé narodi, bude mit Jul¢a jiné starosti nez ko-
mandovini domacnosti.

»Vynasnazim se, abych panu Petru Vokovi prospél co nej-
vic," pronesl jsem. ,Co je ta druha véc, kterou mam udélat,
drah4?“

»Vrat se k ndm zpatky. Nevim, co bychom si bez tebe po-
calif

Posledni dobou, to jen pro vysvétleni, o sobé zacala mlu-
vit v mnozném ¢isle.

Pak se mi povésila na krk a rozbrecela se.

Bylo to snad poprvé, co jsem ji vidél plakat. Vzdycky byla
veseld a kurdznd, neustale v pohybu a vé¢né s pusou od ucha
k uchu. A ted tohle. Pla¢.

Objal jsem ji. ,,Neméj obavy, Jul¢o. Zase se k vim obéma
vratim. Brzy:

Tusil jsem vsak, ze tak brzy to nejspi$ nebude.

Otiela si nos do mého kabdtce. ,Slibujes?“

»Slibuji. Ddvam ti slovo rytife. A slovo manzela

Jesté chvili mé objimala, pak mé pustila.

Povésil jsem si pres trup bandalir s rapirem, popadl kazetu
s pistolemi a vytédhl ze sekretdfe privodni list podepsany pa-
nem Petrem Vokem a opatfeny jeho peceti. Vysel jsem na dvir.
Mojmir uz byl pry¢, bez rozloudeni se vydal na druhou stra-
nu Vltavy, aby v rozmberském palédci zbuntoval dalsi knechty.
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Spravce Tom4s pfidrzoval za uzdu osedlaného valacha, mého
Bucka. Hospodyné¢ Marta piivésovala k sedlu vaky a brasny
s nahradnim oble¢enim. Nebylo to poprvé, co mé vypravova-
la na cestu, a védéla co a jak.

Stréil jsem kazetu s pistolemi do cestovniho vaku a pri-
vodni list do brasny. Jest¢ jednou jsem objal Jul¢u a polibil ji
na ob¢ tvafe. Vyvedl jsem Bucka ze dvora do Kozi ulice a te-
prve tam jsem nasedl. Kyvl jsem na pozdrav tém, keefi ziistd-
vali doma, a vyrazili jsme. Na staroméstském Rynku jsem se
podival na cifernik orloje, kolik je vlastné hodin. Teprve se

bliZila druha po poledni.
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Jen co jsem Bucka provedl Koriskou branou a vyvedl ho na
Ritanskou cestu, pobidl jsem ho do klusu. Po¢asi nam ptdlo.
Ted, na konci zafi, zavladlo takzvané babi léto, tedy slune¢no,
aviak nikoliv horko.

Ri¢any jsme minuli jesté za plného dne. Ani na okamzik
mne nenapadlo, abych se tam zastavil na noc. Ur¢ité by mé
tam dohonili rozmbersti knechti, zburcovani Mojmirem, a to
by byla ostuda. Jsem ptece z rodu rytitského, no ne? Jakub Je-
linek z Hir$bergu. Dokazu rajtovat rychleji nez né¢jaci knechti.
A Bucek? Ten to bude muset zvladnout. Pochizel z dobrého
chovu, dostal jsem ho od dédecka ke svym tfindctym naroze-
nindm jako mladého hiebec¢ka. Ted mu mohlo byt tak dva-
nact nebo tiindct a to jsou pro koné nejlepsi Iéta.

Ujizdéli jsme pékné zéerstva. Kratce po soumraku jsme
dorazili do Benesova, to uz Bucek vypadal ponékud schliple.
[ j4 uz jsem hlady $ilhal. Méstskd brdna nastésti nebyla zavie-
na, proto jsme nemuseli zstat na noc venku. Vyhledal jsem
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rozmbersky dim, ve kterém se postarali jak o mé, tak o Bucka.
Rozmberkové maji totiz v kazdém vét$sim mésté pfinejmen-
$im jeden dam, ve kterém poslové, rozmbersti hosté, knechti
i cestujici ¢eled dostanou zdarma nocleh i stravu.

Réno jsem si vyzadal cerstvého koné. Chtéli po mné sice,
abych jim tam nechal Bucka na vyménu, to jsem v$ak odmitl.
Zdrahali se, nakonec si v§ak dali tici. Polovinu dal$iho dne
jsem stravil v sedle jankovité kobyly, kterou jsem po poledni,
kdyz Bucek pookial, vystiidal za svého valacha. Kobylu jsem
pak nechal v Tabofe, kde jsem pienocoval. Nésledujici den
jsem opét vyrazil na Buckové hibeté.

Minul jsem Bechyni, ve které, jak se traduje, prozil pan
Petr Vok boutlivd mlad4 léta. Cas tam trévil obklopeny vybra-
nymi hosty, dvotany i houfem takiecenych klicnic, keeré vérné
i nevérné, jak se nékolikrat zminil dédecek, ve dne i v noci opa-
trovaly jeho i jiné. Ted uz vSak méla Bechyné jiného pana. Pan
Petr Vok panstvi pied ¢asem prodal, aby umotil ¢ast svych
ohromujicich dluha.

Kdyz uz ptisla fe¢ na rozmberské dluhy, zminim se o nich
podrobnéji. Néco jsem si toti zjistil. Ci mi néco zjistil mdj
byvaly kumpan Mat¢j Sddlo. Pozédal jsem ho o to.

I kdyz se Matéjovy a moje cesty rozesly, nase pratelstvi
pietrvalo. Matéj, kdyz jsem ho pozadal, se podle svého zvyku
poptal tuhle i tdmhle, poshédnél informace a o par dnti pozdéji
se dostavil ke mné dom?.

Pfinesl bali¢ek s jitrnicemi, pry mi je posila maminka a ma
od ni vyfidit pozdraveni. J4 jsem ho na oplatku seznamil se
svou mladou manzelkou Julii. Ta se na néj $iroce usmala, jak
uz to ma ve zvyku. Matgj z toho byl nesvtyj, zrudl a potil se,
proto nds rad¢ji nechala o samoté.
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Zasedli jsme v kuchyni, hospodyné Marta nam pfinesla
ze sklepa pivo. Mat¢j vytéhl papir s pozndmkami. Ne, Ze by
poznamky potieboval, ve své stfapaté hlavé ma vSechno du-
kladné srovnané. Uz se vSak naucil, ze pokud listuje pozndm-
kami, vyvola to lepsi dojem.

»Vezmu to od zacatku,” fekl. ,Pan Vilém a pan Petr Vok
byli poslednimi muzskymi potomky staroslavného rodu
Rozmberku. Uz od mladi se od sebe prevelice odliSovali. Pan
Vilém spravoval rozmberské panstvi, zatimco pan Petr Vok se
vénoval frejim a nemirnému piti:

V tu chvili jsem pochopil, ze Mat¢j zacal nejen od za¢atku,
ale také pékné zesiroka. Natahl jsem si nohy a pfipravil se na
dlouhy veler. Koneckonct, stalo ho to dost béhani a klabo-
seni, tak si zaslouzil trochu ohledt.

»Onehdy ses zminoval,* pokracoval Mat¢j, ,,jak zil na zdm-
ku v Bechyni obklopeny houfem komornic. Ta historka je
v zdsad¢ pravdiva. Dal$i pravdou je, Ze v té dobé se pan Petr
Vok tézce zadluzZil. V jednu chvili ani nemohl opoustét rozm-
berské panstvi, natoz se vydat naptiklad do Prahy, hrozilo to-
tiz nebezpedi, Ze by ho zatkli a uvrhli do vézeni pro dluzniky.
Neochranil by ho ani jeho star$i bratr pan Vilém. Jak moznd
vi, v téch ¢asech se rozkmotfili. Pan Vilém jakozZto umirnény
katolik neptenesl ptes srdce, Ze se pan Petr Vok piiklonil k ra-
dikalni Jednoté bratrské. Aby to nebylo mélo, pan Petr Vok
se zapletl do jakéhosi sporu s rybnikéfi. Ti mu vyhlésili vél-
ku a nechtéli nic mensiho nez jeho smrt. Pan Petr Vok si pak
déval pozor nejen na véfitele, keefi ho chtéli pohnat k soudu,
musel se vyhybat i [é¢kam, keeré na néj strojila ta rybnikaiska
chaska. Byly to pro néj krusné ¢asy, avsak tehdy se ukazala
jeho prava povaha. Pan Petr Vok se vzchopil a zacal své dluhy
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splécet. Prosttedky ziskdval riiznymi zpusoby, pfedevsim vsak
zavedl nové a vynosnéjsi zpuisoby hospodareni na svém majet-
ku. Osvobodil se od dluhti a po dlouhych deseti letech zvitézil
i nad témi rybnikéfi

Matéj se odmléel, aby se napil piva. Ja jsem se zeptal:
»S panem Vilémem se nakonec usmifil, je to tak?*

»Ano, udobfili s, ptikyvl Matgj. ,, Av§ak to uz byl pan Vi-
lém téZce nemocny a zanedlouho zemfel. Pan Petr Vok zdédil
rodové panstvi a stal se roZmberskym vladafem. A co myslis,
ze zjistil? Ukézalo se, Ze celé rozmberské dominium je tézce
zadluzené. Pan Vilém jakoZto nejvyssi purkrabi a ¢esky mis-
tokral utrécel velké ¢astky na reprezentaci a nékeeré vydaje na
provoz eského kralovstvi platil z rozmberské pokladny. To
mu mélo byt samoziejmé kompenzovano z cisafovych penéz,
av$ak o Habsburcich je znamo, ze dluhy splaceji mélo a likna-
v¢, pokud viibec. Pan Petr Vok tak spole¢né s panstvim zdédil
i dluhy, které byly odhadnuty, nahlédl do papira, ,,na jeden
milion sto padesdt tisic kop misenskych grosu:*

»Uch,’ vydechl jsem. Ta ¢4stka pro mé byla nepiedstavitelna.

»Netusil jsem, Ze je na tom pan Petr Vok az tak $patné:

»M¢él bys védét, Jakube, Ze pan Petr Vok se nezalekl. Znovu
se pustil do boje. Ted déla ve velkém to, co v malém provedl
uz dtive. Oddluzuje rozmberské panstvi. Dluhy jsou nesmir-
né, vynosy z hospodateni zdaleka nesta¢i, proto odprodava
¢4sti majetku. V roce 1596 prodal Bechyni, kterd byla jeho
vyluénym a nikoliv rozmberskym majetkem. Tim uspokojil
nejhlasitéjsi vétitele. Proslychd se, Ze jednd o prodeji nejen
paldce na Hrad¢anech, ale i celého Krumlova. O oboje se za-
jima cisat. Jedndni jsou vSak na samém zac¢atku a prodej se jen
tak neuskuteéni, protoze v Cechéch neni dostatek hotovosti.
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Césti rozmberského panstvi se prodavaji za statisice kop mi-
Seriskych grosu, a i kdyby se to pfepoditalo na rynské zlaté, za-
plnily by mince kdovi kolik truhlic. Takové mnozstvi zlatdka
jen tak n¢kdo nemd. Potrvd nékolik let, nez cisat nashromézdi
potifebnou ¢astku. Pan Petr Vok je natolik chytry, aby trval na
predani zlata pti podpisu kupni smlouvy, jinak by mohl ¢ekat
na zaplaceni i nékolik let. Pokud by mu cisaf vitbec nékdy za-
pladil... Pro¢ se o to zajimés, Jakube >

»Je mi divné, Ze mé pan Petr Vok plati, kdyz ode mne nic
nechce. Respektive, abych fekl tplnou pravdu, jisty ukol jsem
pro néj jiz vykonal. Avsak jen jeden:

»Nebezpe¢ny tkol?*

»T0 ano,’ ptikyvl jsem.

»Jak také jinak,” prisvéd¢il Matéj. ,,Byli pti tom mrevi?®

»Ano. Nemohu ti sdélit podrobnosti, ale sam jsem mél
namale:’

»Jsem rad, Ze se nase cesty rozdélily. Pro podobné nebez-
pecné situace nemdm vibec povahu... Prozradi§ mi, kolik od
pana Petra Voka dostédvas?“

»Mno," fekl jsem a zapfemyslel, jestli mu to mdm sdélit.
On mne vsak ptedesel: ,Nic mi neiikej, Jakube. Zkusim to
odhadnout. Myslim si, Ze bys mohl z rozmberské pokladny
dostavat asi tak tficet kop miSeriskych grosu ro¢né:

»Jak to vi§?“ uzasl jsem.

»10 je obvykly plat nizsich rozmberskych tfednika, vy-
svétlil mi. , Ti k tomu dostévaji jesté zaopatieni, tedy stravu
a ofaceni, ptipadné i oves pro koné. Tebe se vsak zaopatieni
netykd, nebo se pletu?*

»Mas naprostou pravdu, Matéji. Z4dné zaopatieni nedo-
stavam.
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»Pro pana Petra Voka jsou to drobné; pokyval Mat¢j hla-
vou. ,Skute¢né jen drobné. Je pro néj jednodussi, kdyz ¢
uspokoji takhle nizkou ¢astkou, nez aby sloZité vymyslel, jak
té zaméstnat. Viak on se ozve, aZ pro tebe bude mit vyuziti.
Jsi pro n¢j, abych tak fekl, nastroj, ktery pouziva jen pii uréi-
tych piileZitostech

Tohle jsem se od Matéje dozvédeél v 1éce.

Letmo se zminil, jestli jste si v8imli, o takzvané vdlce rybni-
kdri. Odehrala se sice na ptelomu Sedesatych a sedmdesatych
let, vrhala v$ak dlouhy stin.

Ten stin mé pravé zacal pohlcovat.

22



111

Zpatky na cestu. Za Bechyni jsem se vydal smérem k Tynu
a tam mi poradili zkratku ptes vsi Dtiten, Nakii a Zbudov.
Tato ,vyhodna“ cesta dostala povésti vsech zkratek. Vedla kra-
jinou plnou rybnikt a drobnych vodnich tokd, za destivych
dnt bych tudy viibec neprojel. Avsak i na této podmacené
cesté plné zflikovanych ldvek a mostkil mé zastavila ozbrojena
strdz ve varkoéich s rozmberskou ruzi doplnénd domobranou,
dohromady jich bylo skoro deset. Prokazal jsem se glejtem,
a tak mé pustili dal.

Minul jsem Netolice a pak uz jsem spatfil Kratochvili.
Pékny zdmecek italského typu, jak také jinak, Ze ano. Navr-
hl ho a vystavél jakysi italsky stavitel jesté pro pana Viléma
z Rozmberka.

Na pohled je zimecek spiSe upravny a rozko$ny nez mo-
numentélni. Jak jsem mohl pozdéji vidét, cely véetné pfilehlé-
ho parku je obklopeny vodnim piikopem a navic jesté ohradni
zdi. Vodni ptikop a zed v$ak nemaji, domnivim se, obranny
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vyznam, spise jsou tam proto, aby prosty lid neokukoval pan-
stvo pii jeho zdbavéch.

Jesté nez jsem piejel most pies vodni piikop, ptispéchal
ke mné $tolba, ptevzal Bucka a odvedl ho smérem k Netoli-
cim. Jini slouzici mé ohlasili. Chvili jsem ¢ekal pfed branou,
avak pan Petr Vok vzkézal, Ze mé okamzité ptfijme. Hned
mé k nému zavedli. Ze zdmecku jsem pak uvidél jen vstupni
chodbu, schodisté a salén, i to mne vsak ohromilo. A oslnilo.
Vse vybilené, zdobené, zlacené a vyzdobené rozmérnymi ob-
razy. Zrak z toho az ptechazel.

Pted pana Petra Voka jsem opét pfedstoupil zapraseny
a pachnouci konskym i svym vlastnim potem. To uz se stiva-
lo tradici. Smekl jsem $irdk, hluboce se uklonil a po o¢ku si
ho prohlizel. Vypadal stejné, jako kdyz jsem ho vidél naposled.
Obleceny v luterdnské ¢erni doplnéné bilym skladanym li-
meckem a svétlymi krajkovymi konci kosilovych rukévi. Pres-
toze nemél ke svym Sedesiti letim daleko, jeho nazrzlé vlasy
i bradka teprve zadinaly Sedivét.

»Tak uZ se narovnejte, Jakube, fekl jako obvykle. ,,Prazskd
posadka s vami nepiijela?*

»11 ptijedou nejspi§ az zitra,” vysvétlil jsem mu. ,,Vyrazil
jsem neprodlené a ujizdél rychle

Kyvnutim mi vyjadfil uznéni.

»>Mam pro vés tkol, Jakube,* pokracoval. ,,Doprovodite
Viclava Bfezana do Sedl¢an. Pojedete ve dvou, vyrazite zitra
za svitdni:’

»>Mohu mit dotaz, Vase Milosti?“ osmélil jsem se.

»Ptejte se, Jakube,” prikyvl.

»Vy vite, kdo jsou vasi neptatelé? Je vim zndmo, kdo zad-

tocil na vas koc¢ar?“
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»Vim to az ptili§ dobfe, pousmal se pan Petr Vok. Byl to
vSak smutny a nevesely tsmév. ,Vaclav vam to vysvétli. Jesté
mite dotazy?“

,Jak je na tom pan Hagen ze Svarcpachu? Slysel jsem, Ze
ho zranili:

»Hons se zotavuje v pé¢i své manzelky Andl

»Mohl bych si s nim promluvit, Vage Milosti? Chtél bych
celé té zaleZitosti porozumét:

»Inu, pro¢ ne. Proto jsem vas vlastné pozval, Jakube. Mate
talent, dokazete pfijit zdhaddm na kloub. Ted se jdéte ob-
Cerstvit a prevléci, pozdéji vis nékdo ze sluzebnictva zavede
k Honsovi... Vlastné, jak si pravé uvédomuji, na cestu bude-
te potiebovat zdravotni pasy, jinak vds nebudou chtit nikam
pustit. Povérim Vaclava, at je pro vas oba vypracuje. J4 je pak
podepiSu a nechdm opatfit peceti.

»Zdravotni pasy?“ ujelo mi, i kdyZ to bylo vzhledem
k panu Petru Vokovi nezdvofilé. On to vSak pominul a pfi-
kyvl: ,Ano, zdravotni pasy. V souladu s druhym bodem Ci-
safského dekretu’

»Aha, fekl jsem.

»Zajisté je vdm zndm obsah dekretu, ktery vydal cisai Ru-
dolf II. v roce 1585, nadhodil pan Petr Vok.

»Obdvam se, Ze jsem 0 ném dosud neslysel

»Je to pétibodovy dekret, ktery stanovi opatieni v dob¢
moru,’ vysvétlil mi pan Petr Vok laskavé. ,,Pivodné platil to-
liko pro prazskd mésta, platnost pak byla rozsifena i na ostatni
Ceskd kralovskd mésta. Miyj bratr Vilém uvedl dekret v plat-
nost i na tzemi rozmberského dominia a ja tento jeho pocin
schvaluji. A zachovavdm. Ted vidm v kratkosti objasnim, jaké
jsou to zasady. Za prvé: veskery lid se md vénovat modlitbam,
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pokéni a dal$imu poboznému konani. To je velmi dalezité,
protoze morem, jak vichni vime, nds Buth trestd za nase hii-
chy. Modlitbami a pokdnim je mozné Ho obmék¢it, ¢i do-
konce piesvédcit, aby od nds mor odvratil. Druhy bod se tykd
zdravotnich pasti. Nikdo, kdo nemd zdravotni pas, nema byt
vpustén do mésta, které dosud nebylo zasazeno morem. Za
tieti je nutné dodrzovat vefejny poradek, odklidit z ulic ves-
kerou nedistotu, kterd se tam nahromadila, a zabrénit, aby se
témito ulicemi volné potulovali sviné i zabéhli psi, jako se to
déje v obvyklych dobach. Cevrté natizeni ukladd, ze ti, keeit
onemocni morem, maji byt soustfedéni v lazaretech, kde se
jim dostane péce z rukou dobrovolniki. Ci spise dobrovolnic,
zejména starych Zen, kterych nebude takové skoda, pokud se
také nakazi a zemfou. Paty bod stanovi, Ze zemfeli maji byt
neprodlené pohibeni bez obfadii a procesi... Sdm vidite, Ja-
kube, Ze jsou to jednoducha a uc¢inna opatfeni:

»I0 opravdu jsou,” ptikyvl jsem.

»Povéfim Viclava, at vam obstard plny text cisafova dekre-
tu. Vy si ho dikladné prostudujte. Ted jdéte:
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IV

Neubytovali mé ptimo v zdmecku, na to jsem nebyl dostate¢-
né n6bl. Sluha mé doprovodil stejnym smérem k Netolicim,
jako uz predtim mého koné. Na dohled od Kratochvile se tam
nachazel shluk hospodaitskych budov ptinalezejicich k zimku.
Uz tehdy, jak jsem se dozvedél pozdéji, se této ¢asti Netolic
zacalo fikat Petriv Dvir.

Sluha mne zavedl do mistnosti, ve které jsem mél piespat,
a zajistil mi umyvadlo s vodou, abych se mohl o$plichat. Uka-
zal mi jidelnu pro éeled a fekl tamnim kuchaikam, Ze jsem ve
sluzbach pana Petra Voka, tak at mi daji jidlo a pivo, az si feknu.

Rekl jsem si pro jistotu hned, nebot ¢lovek nikdy nevi,
kdy se zase naskytne piilezitost k jidlu. V jidelné mne pak vy-
hledal rozmbersky archivai Viclav Biezan. Znal jsem ho uz
z dfivéjska — zhruba tiicetilety mlady muz, hubeny, pacesaty,
s velikyma o¢ima a vSedni, nijak vyraznou tvéii. Nedbale oble-
eny také v luteranské ¢erni, vyrudlé do riiznych odstint Sedé
barvy, doplnéné malickym sklidanym limeckem.
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Posadil se naproti mné. ,,Zdravim, pane rytifi. Pry si chce-
te promluvit s Honsem. Douféte snad, ze vdm bude néjak nd-
pomocny. Tady se jedna o zvld$tni ptipad, ne-li rovnou o zé-
hadu,* fekl svym pedantickym, ale nevyraznym zptisobem.

»A vy uz jste prokdzal, Ze umite fesit zahady:

»Zatim nemim nejmensi ponéti, o co tady jde. Rad bych
si to ujasnil. Zasvétite mne, pane archivafi?“ pozadal jsem ho.

Vykal jsem mu, i kdyz byl spole¢ensky pode mnou. Nebyl
urozeny, narodil se do rodiny mlynéfe a jeho ptizvisko Biezan
se odvozovalo od toho, Ze pochédzel z Bfezna. Byl vsak chytry
aschopny, studoval na univerzitich v Heidelberku i Strasbur-
ku a pan Petr Vok si ho povazoval. V minulosti mi poskytl
uzite¢né informace, proto si zaslouzil muj respeke.

»54m toho moc nevim,’ pokr¢il rameny Véclav Bfezan. ,,Po-
dle vieho se jedna o dozvuky jisté staré zaleZitosti. Nicméné
promluvit si s Honsem je dobry népad. Sice jsem byl u toho,
kdyz se ho pan Petr Vok vyptaval, jenze to byl Hons zranény,
oslabeny a v $oku. Ted uz se ¢aste¢né zotavil. Tieba si vzpomnél
na dal3i podrobnosti. J4 vim pak vypovim ten zbytek:

»Pokud s nimi pani Andl nevyrazi dvefe, abychom pana
Hagena neobtézovali

»Pani Andl m4 ted jiné starosti, nez aby s nékym vyrazela
dvefe,” fekl Vaclav Bfezan, aniz by hnul brvou ¢&i doprovodil
slova gestem. To byl jeho zptisob: navenek ztstaval nete¢ny,
avsak upfené vis pozoroval.

»Jaké starosti? dotdzal jsem se.

»Neni to ani dva mésice, co porodila,” vysvétlil mi.

»Ach,® vydechl jsem. ,Porod probéhl v poradku?” ujistil
jsem se. Pani Andl i pana Hagena jsem sice poznal jen letmo,
av$ak oblibil jsem si je.
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»>Matka i dité jsou pfimétené zdravé,” piikyvl Vaclav.

V tu chvili mé obesla hrtiza. Stadilo malo, pani Andl by
zlistala bez manzela a jeji pravé narozené dité bez otce. Ziro-
ven jsem si uvédomil, Ze pokud si nedam pozor a nechdm se
hloupé¢ zabit, stane se z Juldi vdova a z naseho potomka po-
lovi¢ni sirotek.

Uminil jsem si, Ze néco takového nesmim dopustit.

Dopil jsem pivo. ,Mazeme jit?“ zeptal jsem se archivéfe.

»>Muzeme," ptikyvl.
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Bylo uZ po soumraku, kdyz jsme byli uvedeni do komnat vla-
datova komornika Jana Hagena ze Svarcpachu fe¢eného Hons.
Byl to vy¢ouhly muz vékem se blizici Ceyficitee, obleceny do
kratkych ¢ernych kalhot, pun¢och a kosile bez krajek. Oblicej
s vyjimkou svétlych licoust mel hladce oholeny, o¢i vodové,
svétlé vlasy prerostlé a na temeni se mu rozifovala lysina. Sed¢l
v ki'esle, nohy mél podloZzené podnozkou, levou ruku zavése-
nou v pésce. Vedle kiesla stila pani Andl, oble¢end do jedno-
duchych domacich $att. Drzela ho za pravici, aby mu dodala
odvahy. Byla pobledl4, vlastné vypadala dosti ztrhané. Vékem
se jiz ptiblizila ¢tyficitce a porod pro ni byl jist¢ namahavy. Po-
dle toho, co mi fekl Vaclav Biezan, pravé ukondila Sestinedéli.

Pozdravil jsem je uklonou, ale jen polovi¢ni. Pochazim ze
starého rytifského rodu a panu Hagenovi byl cisafem udélen
predikat teprve loni. Pani Andl mi kyvla na pozdrav. Kdyz se
o to samé pokusil pan Hagen, stiskla mu rameno, aby se ne-
unavoval. Pochopitelné to pravé, nezranéné.
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»~Hons vam ve vypovi, panové,* fekla upjaté. ,Z4dam viés,
abyste ho nevysilovali. Vzpominky na onu nestastnou udalost
ho rozrusuji:

»No tak Andl, nedélej ze mé lazara,” vzeptel se jeji péci pan
Hagen. ,,Je to uz tyden, co mé bodli. Téméf jsem se zotavil.
Vzpominky jsou viak stale Zivé," dal ji za pravdu. ,Az piilis.
Co byste chtéli védét, panové?®

»Réadi bychom, kdybyste nim ve stru¢nosti vypovédél, co
se stalo, pane Hagene,” poZzadal jsem ho.

»Ve stru¢nosti?“ pousmél se, avsak jeho usmév byl jakysi
mdly. ,,To budeme brzo hotovi. Je to, pokud dobfe pocitim,
Sest dni1. Vlastné Sest a pul. Pan Petr Vok mne povétil, abych
pro néj vyiidil jisté zdlezitosti v Tieboni. Poskytl mi sviij vlast-
ni kodar:

»Pravé ten kocar byl pfi¢inou, pferusila ho pani Andl.
»Lupi¢i se domnivali, Ze v ném cestuje pan Petr Vok:*

»Je to mnohem horsi, nez kdyby mne piepadli lupi¢i, dra-
ha,* ohradil se pan Hagen.

Vstoupil jsem do jejich za¢inajiciho sporu. ,,Pan Petr Vok
vam tedy poskytl svtj vlastni ko¢dr, pane Hagene. To s vimi
neposlal doprovod?*

»Ale poslal. Jistéze poslal. Vyjeli jsme ve ¢tyfech. Kodi, slu-
ha na zadnim stupétku, ozbrojeny jezdec a ja. Prepadli nds
kousek za Netolicemi. Ko¢iho zasttelili, po jezdci také stiileli,
avsak netrefili ho. Jezdec pozdéji tvrdil, Ze se mu splasil kan,
protoze ho skrébla kulka

»Zbabéle ujel z mista pfepadeni a ted se vymlouva,” uce-
dila pani Andl.

»A co ten ¢tvrty?” dotdzal jsem se. ,,Sluha na zadnim stu-

patku?“
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»Ten také utekl;” vysvétlil mi pan Hagen. ,,Jemu to neza-
zlivim. Ani nemél zbran:

»Jak byli tto¢nici ozbrojeni ?*

»Zcelajisté palnymi zbranémi. Zaslechl jsem pét nebo Sest
vystielt. Jezdec vypovédeél, ze stfileli z bambitek a ru¢nic:

»Kolik bylo ato¢nika?“

»Jezdec tvrdi, Ze vice nez deset. Myslim si vak, Ze ptehani.
Ja sam jsem vidél jen dva’

»Zaslechl jste stielbu. Co se stalo pak?*

L, Kodar se zastavil. Nékdo z ttoénikt zadrzel koné. Do-
vnitf vtrhli dva muzi a jeden z nich mé vzapéti bodl dykou.
Myslim si vak, zavahal pan Hagen, ,,Ze si uvédomil, zZe nej-
sem ten, koho v ko¢aru oéekaval. Proto ranu odklonil. I tak
mne bodl. Pak se mé zeptal: Co jsi za¢? A ja, pfiznam se, jsem
za¢al mluvit svou matef$tinou. Némecky. On mi vsak rozu-
mél

»Co jste mu fekl?“

»Pravdu,’ pokréil pan Hagen zdravym ramenem. e jsem
komornik Jeho Milosti a jedu vytizovat néjaké zédlezitosti do
Tteboné. Druhy muz se mé vyptal némecky na podrobnosti.
Neodporoval jsem, mam pro¢ zit. Vie jsem jim zodpovédél:

»Reknéte panu Jakubovi, jak vypadali, Honsi,* pterusil ho
Viclav Bfezan. ,,To mi pfipadd dalezité:

»Ien vousaty, ktery mluvil ¢esky, byl vékem mezi ¢eyficit-
kou a padesatkou. Vlasy i vousy mél smolné ¢erné se za¢ina-
jicimi $edinami. Ten druhy, Némec, byl svétlovlasy, hladce
oholeny a zhruba v mém véku, tedy ¢eyficetilety:

»Jak byli oble¢eni?“

»Dosti oSuméle, avsak zahlédl jsem stiibrné dopliiky. Pre-
zky, knofliky a tak. Mozn4 byly jen postiibiené:
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